Europas Hauser

»Halma” kniipft ein Netzwerk literarischer Einrichtungen

VON JGRG PLATH

Halma schenkt nicht nur Kindern schone
Stunden. Ein neues Netzwerk literarischer
Einrichtungen in Europa mit diesem Na-
men schickt Schriftsteller, Ubersetzer, aber
auch Lektoren und andere Personen aus
dem Literaturbetrieb fiir zwei Monate in
gleich zwei europiische Linder. Dort wer-
den Texte iibersetzt und publiziert, die
Kiinstler éffentlich vorgestellt und mit der
Landeskultur bekannt gemacht. Wie beim
Kinderspiel Halma muss man mit méglichst
vielen Steinen, eigenen und denen anderer
Spieler, das Haus wechseln,

Die Halma-Idee entstand im Literari-
schen Colloquium Berlin (LCB). ,,Wir hat-
ten keine Miihe, Schriftstellerstars wie Juri
Andruchowytsch ausfindig zu machen®
sagt LCB-Leiter Ulrich Janetzki. ,Aber dasli-
terarische Umfeld, die Szenen und Institu-
tioneninder Ukraine, in Albanien, der Repu-
blik Moldawien oder auch in der nahen Slo-
wakei blieben uns fremd.“ Die Idee, mit an-
deren Literaturvermittlern zu kooperieren,
stief} in Mittel- und Osteuropa sofort auf Zu-
stimmung. Im November 2006 trafen sich
sechzehn Institutionen aus elf Lindern in
der polnisch-litauischen Grenzstadt Sejny
im Haus der Stiftung Pogranicze (Grenz-
land). Ein halbes Jahr spiter steht der von
der Robert-Bosch-Stiftung geférderte inter-
nationale Verein nach deutschem Vereins-
recht. Ein rekordverdéchtig schneller Start.

Ein Reflex auf die Asien-Mode?

Beférdert haben diirfte ihn das strategische
Kalkiil, wihrend der deutschen EU-Ratspri-
sidentschaft als ,kultureller Héhepunkt®
prisentiert zu werden. Es ging auf, und die
folgenden Ratsprisidentschaften Slowe-
niens und Portugals kénnten dasselbe Be-
gehr haben, was erneute Prisentationen
und Morgengaben wahrscheinlich macht.
Zumal Frank-Walter Steinmeier im Auswir-
tigen Amt verkiindete, sein Haus stifte ein
Stipendium, das die Beziehungen zwischen
diesen beiden Staaten vertiefen solle. Man
kann in der ministeriellen Begeisterung fiir
Halma auch einen spéten Reflex der hefti-

gen Diskussion iiber die Pline des Goethe-
Instituts sehen, sich weniger auf Europa als
auf den Nahen Osten und Asien zu konzen-
trieren. Aufjeden Fall hat ein kriftiger politi-
scher Riickenwind aufgefrischt.

Die Westerweiterung steht aus

Erpfeift allerdings durch einen Halma-Roh-
bau. Drei Héuser soll es in jedem Land ge-
ben. Gefunden sind sie bisher nur in
Deutschland mit so ungleichen Partnern
wie dem LCB, dem Literaturhaus Schleswig-
Holstein und der Stiftung Kunst: Raum Sylt
Quelle, Alle {ibrigen Einrichtungen liegen
im Osten. Das Elias-Canetti-Zentrum im ru-
manischen Ruse ist dabei, das Nikolaus-Le-
nau-Haus im ungarischen Pecs, das li-
tauische Thomas-Mann-Kulturzentrum in
Nidden auf der kurischen Nehrung und die
auch hierzulande fiir hervorragende Arbeit
bekannte Villa Dedecius bei Krakau. Hal-
mas Westerweiterung steht also noch aus.
Nur Island und die Schweiz haben ihre Teil-
nahme schon zugesagt.

Gering ist auch die Zahl der Autorensti-
pendien, die von den Nationalstaaten verge-
ben werden, von Institutionen wie der S. Fi-
scher-Stiftung oder von Unternehmen. Die
Stifter bestimmen im Einvernehmen mit
Halma, wer begliickt werden soll. Janetzki er-
wartet, dass es vor allem viel versprechende
jiingere Autoren sein werden. Sie sollen dort-
hin reisen, wo ihre Biicher noch nicht {iber-
setzt sind. ,,In einigen Jahren® sagt Janetzki,
»haben wir eine einmalige européische Bi-
bliothek!“So sehr Halma auch sonst an Eras-
mus erinnert - das hat dasliterarische Netz-
werk dem von der EU geférderten Wissen-
schaftleraustausch voraus.

Der Austausch von Autoren ist die eine
Seite, die andere der Wissenstransfer zwi-
schen den Halma-Hédusern {iber gemeinsa-
me Themen wie die Literatur der Sinti und
Roma, iiber Programme und nicht zuletzt Fi-
nanzierungen, auch durch die EU, Halma ist
auf dem Sprung: Vier Hduser haben sich als
Stiftung konstituiert, Pygmalion im bulgari-
schen Plovdivwurde renoviert. Nicht das ei-
ne, viel beschworene européische Haus will
Halma sein, sondern deren viele.



